Ventosa magnética

Adsorcion y sujecion gracias a un iman

M Posibilidad de trasferir placas de acero sin necesidad de vacio.
80.2a
82.2 mm

BSujeta la pieza, incluso con el aire desconectado.

Admite piezas con agujeros y superficies irregulares cuando no se puede utilizar vacio.

BGran fuerza de sujecion 80 N (Grosor de la placa: 0.6 mm)
1 2 O N (Grosor de la placa: 1.4 mm)

BMFuerza de sujecion residual 0.3 N o0 menos (Reduce el tiempo de liberacion de la pieza)

Liberacién de la pieza

Adsorcion/sujecion de la pieza

€= Suministro de aire J

Embolo

Iman
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I . Suministro de aire

________

__________

_._v Liberacion

BPosibilidad de montar detectores
magnéticos en 4 lados.

BLa fuerza de sujecion se puede ajustar con un
anillo elastico de contacto, en 3 grosores.

Previene la deformacion de las piezas y la adsorcion

Grosor |Fuerza de sujecion ' °) . Detector magnético e~
accidental de una segunda pieza. Se usa una goma resistente a campos '
6 mm 80 N fluorada con excelente resistencia a aceite. Presenta magnéticos: §
7 mm 50 N una estructura con superficie de contacto que reduce D-P3DWA
8 mm 30N el desalineamiento. El anillo elastico de contacto se ) ]l ],
puede sustituir sin necesidad de una herramienta. Detector magnético
pequefio: - |
Anillo elastico de contacto D-MoLlV
BEMontables en 3 lados.
o
O v
GrosorI
Tornillos de montaje /&
Conexiones

MHM-X6400
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Ventosa magnetica

MHM-X6400

Forma de pedido

MHM-32D

1

P3DWAL

Fuerza de sujeciénl

Simbolo Fue:rza_llde
sujecion
1 80N
2 50 N
S 30N

-X6400

lN° de detectores magnéticos

— 2
S 1
Detector magnético
— Sin detector magnético
P3DWAL] | D-P3DWAL
MOV D-Movd

#; Consulte en la tabla inferior los modelos de
detectores magnéticos aplicables.

Detectores magnéticos aplicables: Consulte més informacion acerca de los detectores magnéticos en la "Guia de detectores magnéticos" en www.smc.eu.
Detectores magnéticos resistentes a campos magnéticos

) Modelo de detector | Campo magnético o LED Cableado Tension de| Longitud | Carga
Tipo ” . Entrada eléctrica - o h . .
magnético aplicable indicador |(N° de pines utilizados)| carga de cable | aplicable
P3DWASC Campo magnético Conector 2 hilos (3-4) 03m
o - P3DWASE AC (campo precableado 2 hilos (1-4) )
Zeegs?;(;gaggl?dgo P3DWA magnético de Salida direct 2 colores 24V DC 0.5m [Relé, PLC
P3DWAL soldadura AC e e 2 hilos 3m
P3DWAZ monofasica) cable 5m
Detectores magnéticos pequefios
. ) Tensién de carga HEiED de,dletector Longitud de cable [m]
. Funcionamiento Entrada | LED Cableado magnetico Conector .
Tipo . PRI : Carga aplicable
especial eléctrica |indicador| (Salida) DC AC | Perpendicular 05| 1 3 5 |precableado
MO @
o 3 h!los (NPN) 5V, 12V MONV ® | & e O O Circuito
o — 3 hilos (PNP) MOPV ® | & & | O O IC
-% 8 2 hilos 12V M9BV e @e[@®@]|O ) —
= ~§) Indicacion de Salida 3 hilos (NPN) 5V 12V MONWV ® | & e O O Circuito Relé
g o diagndstico directa a Si |3 hilos (PNP)| 24 V ' — MOPWV ® | & o O O IC PLC’
— 2 [(indicacion de 2 colores)| cable 2 hilos 12V MI9BWV ® | & o O O —
Sy H —
5 @ . ilos (NPN) MONAV ]| e]| O ©) Circuito
- 5V,12V
£ (i;iecj;fn”;‘z g'ci?ol:gs) 3 hilos (PNP) MOPAV | O | O | ® | O @) IC
o 2 hilos 12V M9BAV O]l]O | @ | O O —
. Los detectores de estado sélido marcados con "O" se fabrican bajo demanda. #: Simbolos de la longitud de cable:0.5 m «wevee — (Ejemplo) MONWV
x; Consulte la guia de detectores magnéticos si desea informacion acerca de LM ceeeeeeees M (Ejemplo) MONWVM
detectores magnéticos con conectores precableados. M L (Ejemplo) MONWVL
*; Los detectores magnéticos se envian juntos de fabrica, pero sin instalar. [ RETT Z (Ejemplo) MONWVZ

Especificacio

nes

Ref. del anillo elastico de contacto

Actuacion Doble efecto Simbolo | Fuerza de sujecion Modelo

Fluido Aire 1 80N MHM-A3201-1-X6400
Presion de trabajo 0.25 a 0.6 MPa 2 50 N MHM-A3201-2-X6400
Temperatura ambiente y de fluido -10 a 60 °C (sin congelacién) 3 30N MHM-A3201-3-X6400

Fuerza de suje-

cién (Grosor de la

pieza: 0.6 mm)

MHM-32D1-X6400 80 N
MHM-32D2-X6400 50 N
MHM-32D3-X6400 30N

Fuerza de sujecion residual

0.3 N 0 menos

Lubricacion Sin lubricacién
Peso 4759
1

O

\._Simbolo



Ventosa magnética M H M'X64OO

Dimensiones
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Con deteccién magnética

Simbolo Referencia A 2B 2C T
1 MHM-32D1-X6400 80.2 39 (6)
2 MHM-32D2-X6400 81.2 30 50 @)
3 MHM-32D3-X6400 82.2 (8)

Dimensiones del anillo elastico de contacto

A\ Precaucion

® La superficie metdlica del extremo es una placa fina; por tanto, si se aplica una carga de impacto debido al contacto con la pieza, pueden producirse
dafios. Asegurese de colocar un anillo elastico de contacto antes del uso, y compruebe y ajuste la operacién de forma que no se aplique una carga de
impacto sobre la superficie metalica.

® Si se utiliza un actuador de didmetro pequefio y carrera corta a una frecuencia elevada, en ciertas condiciones puede producirse condensacion de rocio
(gotitas de agua) en el interior del conexionado.
Por tanto, conecte el tubo de control de humedad (serie IDK) al actuador para prevenir la condensacion de rocio. Para mas detalles, consulte el catalogo
de la serie IDK enwww.smc.eu.
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Las especificaciones pueden sufrir modificaciones sin previo aviso y sin obligacién por parte del fabricante.



